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AHHoOTaus

B craThe paccMaTpHuBaroTCs 10 YeThIpe HauboJee ynoTpeonTeNb-
HBIX CJIOBAIIKMX M BEHIE€PCKUX HApEUUsi, OTHOCSIINXCA K CEMaH-
TUUYECKOH rpynmne «ckopoy». CroBalKuil U BEHT€PCKUN A3BIKH,
HE SABJISIACH POJCTBEHHBIMHU, JIOJITOE BPEMsl TECHO KOHTaKTUPOBa-
JIM B paMKax ofHoro rocyaapctsa B LlenTpansnoii EBpomne. Hemno-
CpEJCTBEHHBIC 3aMCTBOBAHUS 3 BEHI'€PCKOT0 B CIOBALIKHI, paBHO
KaK ¥ CJIaBU3MbI B BEHT€PCKOM, HCCIIEI0BAHbI XOPOIIIO, B TO BpeMs
KaK BOIIPOC BO3MOYKHBIX CEMaHTUUECKUX Mapa’siieieil B JaHHBIX
SI3BIKAX OCTAETCS MPaKTUUYECKU HEU3YUeHHBIM. B uacTHOCTH, MEX-
Jly HapEUHUSIMHU FPYIIIBI KCKOPO» B CIOBAI[KOM U BEHT€PCKOM S3bI-
Kax CyHIECTBYET psiJi GOpMaIbHBIX COOTBETCTBHH, KOTOPBIE CIIOXK-
HO NEePECeKar0TCsl C CEMaHTHYECKUMU Koppeisinusimu. B pabote
HCHOJIB30BaHbl MaTepUabl HAIMOHAIBHBIX KOPIYCOB CIOBAI[KOTO
1 BEHT€PCKOT0 S13bIKOB, a TAKXKE CJIIOBALKUII 1 BEHTE€PCKUI KOPITYCHI
cemeiicTBa IHTepHET-KOPITYCOB Aranea. AHaIU3UpyeTCs coueTae-
MOCTb Hape4Hii 110 JaHHBIM Mepbl acconnanuu logDice; Takxe npu-
BJICKAIOTCS [TOKAa3aTeIu B3aUMHOM coueTaeMocTu JiekceM. [lokaza-
HO, YTO JIJI CJIOBAIIKOTO ¥ BEHI'€PCKOI'0 A3BIKOB MOXKHO F'OBOPHUTH
00 OTHOCHUTEIBHOI CEMaHTHUECKONW KOppesaIuu Hapeuuil, opu-
SHTHPOBAaHHBIX HA HEMOCPECTBEHHO HA0II01aeMble CUTYaIIHH,
W Hape4ui, 0003HAYaAIOINX PAIlMOHAIBLHO BOCIIPUHIMAaEMbIe, KOH-
Tponupyemble cuTyanuu. IIpu 3ToM B BEHT€pPCKOM SI3bIKE OTJENIBHO

TOPOH CUTyalnu, a TaK)Ke Hapedws, 0003Hagatomue ObICTPYIO CMe-
HY CUTYyaLUi.

KiroueBsie coBa

Cemanmuxka, couemaemocmy, apeaibHas MUnoai02usl, A3bIKO8ble
KOHMAKMbl, KOPNYCHAA TUHSBUCTNUKA, CIOBAYKULL A3bIK, BEHSEPCKUL
A3bIK, MeMNOPAIbHble HapedUs.

[IpenmeToM aHaM3a B CTaThe SBISIOTCSA TEMIIOPAJIbHBIE HApEUNs
C CEMaHTHKOU ‘CKOpPO’, 00IIIee 3HaYeHIE KOTOPBIX IPENIoIaraeT, YT0 HEKO-
TOpasi CUTyalysl OCyIIECTBUTCS B OyayIeM, Ipy 3TOM BPEMEHHOH HHTEp-
BaJI, Yepe3 KOTOPBII OHA OCYLIECTBUTCS, IPEJCTABIAAETCS TOBOPAILEMY
HEOOIBIINM; BO3MOKHO YITOTpEOICHHE HApeUuil B TIPOIIEIIIEM BpeMe-
HU B peXMME HappaTHBa: B 9TOM CIydyae pedb UAET O TOM, UTO HEKOTOpas
cUTyarus ObICTPO CMEHMJIA MPEALIECTBYIOIYIO.

CroBarkuii 1 BEHTePCKUH S3bIKU HE SIBISTFOTCS POICTBEHHBIMH, OTHA-
KO KOHTaKTHPOBAJIM HA MPOTSIKEHUH JUINTEIHHOIO BpPEMEHHU B paMKax
o011ero rocy1apcTBa U MOTyT OOHAPYKUBATh PsIl CEMAaHTUUIECKUX KOP-
peAnniA, KOTOPHIC MPEXIEC OCTABAIICH BHE NCCIIEOBATEIECKOTO BHH-
MaHMs. YCTaHOBJIEHUE CEMaHTUUYECKHX Mapajiesiel B paMKax apealibHON
THUIIOJOTHH A3BIKOB LleHTpanbHolt EBporbl MBI mpoBoAMM Ha 0ase TeM-
MTOpaJTBHOM JICKCHKH, KOTOPAsi, C OIHOW CTOPOHEI, 001a/1aeT JOCTATOYHO
a0CTPaKTHBIM 3HAYCHUEM, C IPYTOil CTOPOHBI, OOHAPYKUBACT PSJIBI OIH3-
KHMX CHHOHUMOB, Pa3/IH4MsI MEX 1y KOTOPHIMU OYAYT OMPEAENATHCS ClIeIH-
(hMKOIT KOHKPETHOTO SI3bIKA.

Hac OyzmeT uHTEpecoBaTh, Kak yCTPOCHA CEMaHTHUECKast TPYIIIa «CKO-
PO» B CIIOBALIKOM U BEHI'€PCKOM SI3BbIKaX, [JI€ COOTBETCTBYIOIME Hape-
YIS UMCIOT s POPMATBHBIX COOTBETCTBUH, — HA OCHOBAHUU COYCTAEMO-
CTH JIGKCEM MBI TTOCTapaeMcs IIPOAEMOHCTPUPOBATE, KAK 3TH KOPPEISIITUH
COOTHOCSTCSI C CEMAHTUYECKMMU U HACKOJIBKO BHYTPEHHEE CTPOCHUE
TPYIIIBI B Ka)KJIOM M3 pacCMaTPUBAEMEIX SI3BIKOB OOHAPYKHBACT CXOI-
CTBA U Pa3InYusL.

1. O0masi xapakTepucTHKa MaTepuaJa

HccnenoBanue 6a3upyeTcsi Ha KOPIYCHOM MaTepualie, Ipyu 3TOM
MBI Oy/IeM I0JIB30BaThCS ABYMs OJIOKaMH KOPIYCOB — 3TO HAIlHOHAIb-
HbIE aKaJEeMUYECKHE KOPITYChI CI0BAIIKOIO M BEHI'€PCKOI'0 SI3bIKOB, & TaK-
JK€ CI0BalKUM U BEHI'€PCKUI KOpIychl ceMeiicTBa Aranea, Tun Majus,
T. €. CPEIHU.
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CrnoBankuii HanMoOHaNbHEIN Kopryc (Slovensky narodny korpus,
nanee SNK)' pyukimonupyet Ha 6a3e HCTUTYTa CIIOBAIIKOTO SI3bIKA
uM. JI. HItypa CnoBankoil akagemMun Hayk. Mcrionb30BaHHasl 31€Ch BEp-
cust prim-9.0-public-sane O6b11a oTkpbiTa B 2020 I.; 00BEM COCTABISIET
1 621 miH cnoBoymoTpeOsieHni / 1 282 MitH ci10B. TekcThl, pa3MeneHHbIE
B SNK, Obut m3gans! mocie 1955 1., u3 Hux 73,96 % cocTaBistoT my0Jin-
IUCTUYECKHE TEKCTHI, 15,98 % — xynoxkecTBenHnsle, 9,15 % — cnenuansHas
auteparypa, 0,91 % — uHble )KaHpBI.

Benrepckuii HarmoHa bHbIN Kopryc® (Magyar Nemzeti Szovegtdr,
nanee MNSZ) nogaepxubaetcs MHCTUTYTOM BEHI'€PCKOro si3bika Ben-
repckoi akajgemMun Hayk. OH BKiTto4YaeT B ce0s 187,6 MITH CITOB, U3 HUX
84,5 MIIH — TO yOIUITUCTHYECKHE TEKCTHI, 38,2 MITH — XyJJOKECTBCHHASI
nuTeparypa, 25,5 MIIH — Hay4Hble TeKcThl, 20,9 MIIH — ouIaibHas T0KY-
MeHTaIus U 18,6 MITH — TEKCTBI HHTEPHET-(POPYMOB.

Crenyromias, He MEHEe BayKHas JIJIsl HAC, TPYTINa KOPITYCOB OTHOCHTCS
K ceMeicTBy Aranea, KoTopoe pazpabaTeiBaeTcs B YHUBepcutetre Komen-
ckoro B bparuciase® Ha 6a3e nHTepHeT-TeKCTOB?. 002 BEIOPAHHBIX KOP-
nyca, Araneum Slovacum Majus u Araneum Hungaricum Majus, Hacuu-
ThIBafOT 110 1 250 MutH ciioBoynotpetnenuii (1 039 mun cnoB). Bee ueThipe
KopIyca o0CITy KuBaroTcs MeHekepoM NoSketchEngine. Jlanee mbl Oynem
YKa3bIBaTh JaHHBIC, MPEJCTABICHHBIC B 000MX KOPITYCHBIX «ITOIBHIAX):
aKaJeMUYeCKOM U Araneum; B Cilydae, €CIU KOJUIOKalHs oOHApY KUBa-
€TCs TOJIBKO B OTHOM U3 HUX, MBI OyJIeM IToMedaTh 3TO oTAenbHo. Hape-
qus, GopMUpPYIOIINE CEMaHTUYECKYIO IPYIITy, MBI OTOMpPAJIN Ha OCHOBA-
HUM CHHOHUMMYECKHX CJIOBapei U 3aTeM BepUPHUIIUPOBAIIN UX 3HAYCHHE
TI0 TOJIKOBBIM CIIOBAPSIM.

1 Slovensky narodny korpus — prim-9.0-public-sane. Bratislava, 2020.
URL: http:/korpus.juls.savba.sk (nata oopamienus: 22.06.2022).

2 Magyar Nemzeti Szovegtar — v2.0.5 URL: http://clara.nytud.hu/mnsz2-
dev/ (nara obpamenus: 22.06.2022).

3 Benko V. Aranea: Dalsia rodina (porovnatelnej) webovej korporacie / Text,
re¢ a dialdg. 17. medzinarodna konferencia, TSD 2014. Brno, Ceska republika,
8.-20. september 2014. Zbornik. LNCS 8655 / P. Sojka, A. Horak, 1. Kopecerk,
K. Pale (eds.). Springer International Publishing Switzerland, 2014. S. 57-264.
URL: http://unesco.uniba.sk/aranea/ (n1ara odparenus: 22.06.2022).

4 TIpumep paboThI C PyCCKOSI3BIYHBIM KOPITYCOM Araneum cM. B: 3axa-
pos B. II. CoueraemocTb uepe3 npu3My Koprycos / KomnbroTepHast TMHIBU-
CTHKa ¥ MHTEJIEKTyaabHble TexHomoruu. M., 2015. C. 667-682; Xoxnosa M. B.
0030p 0ONBIINX PYCCKOSI3BIYHBIX KOPITYCOB TeKCTOB / KoMIbOTEpHAs JIMHT-
BHCTHKA U BeIyuciuTeasubie onronoruu. CII6., 2016. C. 74-77.

Crosaykue u 6eHzepcKue Hapeyust pynnbl «CKOpoy no KOpnycHvim oannvim 155

B crioBarikoM si3pIke B JAHHYIO TPYIITY BXOST, B IOPSIIKE YOBIBAHUS
9acTOTHOCTH B CII0BAIIKOM HallMOHATIBHOM KOPITYCE, CIICIYIOIINE JICKCEMBIL:
skoro 163 756 Bxoxnenwuii (101,03 vHa Munon); coskoro 79 281 (48,91 Ha Mu-
nmoH); onedlho 30 022 (18,52 na Mmunnuon); o chvilu 33 931 (20,93 na Munu-
OH); zakrdatko 13 766 (8,49 Ha Musuion); cochvila 3 545 (2,19 Ha MUJUTHOH);
zanedlho 2 823 (1,74 Ha MUJIITHOH) ¥ Ps APYTHX.

B Araneum Slovacum moxa3zaTeian 4aCTOTHOCTHU TaKOBBI: skoro
147 846 (118,28 Ha MUILTHOH); coskoro 59 773 (47,80 Ha MWILITHOH); oned!-
ho 16 264 (13,01 na musron); o chvilu 11 837 (9,47 va MUILITUOH); zakrat-
ko 4 754 (3,80 na munuon); cochvila 1 667 (1,33 na munnmnon); zanedlho
1 688 (1,35 Ha MUIIITHOH).

MgI BUIUM, 9TO Hanbosee ynoTpeOUTENbHBIM 3/1€Ch SBISCTCS Skoro;
YaCTOTHOCTh Coskoro IPUMEPHO B JIBa pa3a MeHblie, onedlho n o chvilu
B IUTAHE YIIOTPEOUTEIHPHOCTH CONIOCTABUMEI; €IIe OMHUM OTHOCHTEIHEHO
YaCTOTHBIM HapeuneM B I'pyTIIe sBisieTcs zakratko. B Araneum Slovacum
OTPBIB skoro u c¢oskoro OT OCcTanbHBIX Hapeuuii Bbimie, Hexenn B SNK.

B BeHrepCcKOM sI3BIKE K 3TOH I'PyTIIIEe OTHOCATCS CIEIYIONINE JIEKCEMBI
(B mopsiike yObIBaHUS BCTPEYAEMOCTH B BEHrepCcKOM HAITMOHATIHLHOM
kopnyce): hamarosan (123 332), hamar (102 299); mindjart (45 535); nem-
sokara (21 208); rovidesen (17 752); révid idén beliil (14 485); rogvest
(3 674); kisvartatva (2 309); tiistént (2 047).

B Araneum Hungaricum noka3aTenu 4aCTOTHOCTH BEHT€PCKUX Hape-
YU BRINISAJIAT CACAYIOIUM 00pazom: hamar 123 455 (102,88 Ha MUILITHOH);
hamarosan 96 966 (80,80 Ha MuiITHOH); mindjart 29 622 (24,68 Ha MUJUIUOH);
nemsokadra 19 083 (15,90 na musuuon); rovidesen 11 892 (9,91 na MusInOH);
rovid idon beliil 11 837 (9,90 Ha MuiHoR); régvest 4 225 (3,50 Ha MUJIITHOH);
kisvartatva 2 309 (2,15 va musnon); tistént 1 302 (1,08 Ha MUIITHOH).

371ech CUTyalus HECKOIIBKO OTIIMYAETCS OT CJIOBAIKOH: MAKCUMATBHYIO
YaCTOTHOCTh IEMOHCTPHPYIOT Cpa3y ABa, IPUIEM OTHOKOPEHHBIX, HAPCUNS —
hamar v hamarosan (8 MNSZ 6ornee yacToTHO hamarosan, B Araneum Hun-
garicum — hamar), 3aTeM cienyot mindjart, nemsokdra v rovidesen, KOTOpble
HMCIOT MEXITy COOOM «IITar» TOPSIIKA JECATH THICSY CJIOBOYTIOTPEOICHITI.

Mex 1y CIIOBAIIKUMH U BEHTEPCKUMHE HAPSUHSIMU HAOIFIOaCTCsI TIeast
nenoyka (popMalibHBIX Koppensiuii. Bo-nepBrIX, cOOTHOCATCS skoro /
hamar, coskoro | hamarosan ‘cxopo, 6bicTpo’. [lepBast mapa Hapeuunii B 000-
WX SI3bIKaX MOKET 00pa30BBIBATh CTEIICHU CpaBHEHUs (skor, hamarabb),
a TakXKe yrnoTpeOsaThCs B 3HaUeHUU ‘TiouTH’. [Ipu 3TOM B 000HX sI3bIKaxX

5 Morfologia slovenského jazyka / L. Dvon¢, G. Horak, F. Miko et al.
Bratislava, 1966. S. 790.
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COOTBETCTBEHHO skoro, coskoro u hamar, hamarosan SBISI0TCS HanOoJIIEE
YHOTPEOUTEIHHBIMY B paMKaX CBOCH ceMaHTHUECKOM rpymibl. Jlanee, kop-
penupytoT Hapeuust onedlho, zanedlho | nemsokdra ‘“He o4eHb CKOpO’, OYKB.
«4epe3 HemoIro, HeMHoro». Hakoner, HaOmrogaeTcst GopManbHBIN mapa-
nenusM y zakrdtko / révidesen ‘kopotko’. Hapeuus o chvilu 6yks. ‘depes
MUHYTY ® mindjdrt ‘CKOpo, TOT4ac’ KaKMX-THOO COOTBETCTBHIH B pac-
CMaTpPHUBAEMBIX sI3bIKaX HE 0OHAPYKUBAIOT. PaccMaTpHBalOTCS YETHIpE
cioBalKuX (Coskoro, onedlho, o chvilu, zakratko) n 4eTbIpe BEHTEPCKUX
Hapeuust (hamarosan, mindjdart, nemsokdra, révidesen). Hapeuus skoro /
hamar B paMKaxX JaHHOW CTaThbU MBI aHAJIM3UPOBATH HE OyIeM, TOCKOIb-
KY 3HAUHTEJBHYIO YacTh CIIOBOYNOTPEOICHUI B KOPITyCaX MPEICTABIISIOT
(hopMBI CpaBHUTEIBHOMN CTETICHU OT IaHHOTO Hapeuus (skor / hamarabb),
WX aHaJIU3 IOJDKEH CTATh MPEIMETOM OTICIEHOTO UCCIICIOBAHUS.

B akaiemuueckoii « Mop(hooruu CII0BaIlKOTO SI3bIKaY HApEUHsl CO 3Ha-
YCHHUEM ‘CKOPO’ BKJIIOYAIOTCS B IPYIITY «OOCTOATEIBCTBEHHBIX HAPEUHHA,
0003HAYAIOIIKX BPEMSI, 10 HCTEYCHUU KOTOPOTO JCHCTBUE OCYIIECTBIIS-
eTCSI», M BXOMSIT B OIMH CHHOHUMHUYECKHHU S C HAPEUUSIMU KOHTAKTHOTO
crienoBanust (hned, vzdapdti u psg apyrux)®. B TOMKOBBIX CIIOBapsX CIIOBAIl-
KOro s13bIKa coskoro, onedlho, o chvilu cAuTarOTCS MOJTHBIMA CHHOHUMAMH:
«Coskoro rap. yepes KOpOTKOe BpeMs; 32 KOpoTKoe Bpemsi; cun. onedlho,
zakratko; onedlho xap. uepes kopoTkoe Bpems, Coskoro, zakratko, Cochvila,
o chvil'u, zanedlho»’; «Coskoro nap. yepes kparkoe Bpemsi, onedlho; onedl-
ho nap. yepes kopotkoe Bpems, nezadlho, zakratko, coskoro; zakratko nap.
¢oskoro, ¢ochvil'a, onedlho, o chvilu»®. B coBpeMeHHOM akaaeMu4ecKoM
TOJIKOBOM CIIOBapE CJIOBALIKOTO SI3bIKA IIPHBEICHO CICAYIOIICE TOIKOBAHHE:
«Coskoro nap. B 0603puMoe BpeMs, B KOpoTKoe Bpemst, onedlhoy’.

B BeHIepCcKOM s13bIKe HApeUHsl JAHHOW TPYIIIBI TAKIKE pPacCMaTpHBa-
FOTCSl B KQUeCTBE OJIM3KUX CHHOHUMOB. Tak, akagemMudeckuii « TOITKOBBIi
CIIOBapb BEHT'CPCKOTO SI3bIKa» BBIICISCT ISl BCEX TPEX HAPCUHH 3HAUC-
HUE ‘CKOpO’, T. €. “4epe3 HEKOTOPOe BpeMs’, Cp. TOJIKOBaHUE nemsokara:

6 Ibid. S. 597.

7 Synonymicky slovnik slovenc¢iny / red. M. Pisar¢ikova. 3. nezm. vyd.
Bratislava, 2004. 998 s.

8 Kratky slovnik slovenského jazyka / red. J. Kacala, M. Pisar¢ikova,
M. Povazaj. 4 vyd. Bratislava, 2003. URL: https://slovnik.juls.savba.sk/ (zara
obpamenust: 22.06.2022).

9 Slovnik sti¢asného slovenského jazyka. 1. A—G / red. K. Buzassyova,.
Bratislava, 2006; 3. M—N / red. A. JaroSova. Bratislava, 2015. URL: https://
slovnik.juls.savba.sk/ (nata oopamienus: 22.06.2022).
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«HAYWHAS C OMPEJICJICHHOTO0 MOMEHTA B MPOILJIOM WJIU B OyayIIeM,
4yepes KpaTKUil MpoMexXyTOK BpeMeHH; hamarosany. [1pu atom y mindjart
U hamarosan, TIOMAMO YKa3aHHOTO, BBIJICTISFOTCS TAKIKE PYTHE 3HAYCHUS.
Kacarenbno mindjart ykazano, uto Hapeuue o0o3HauaeT: «1. Uepe3 oueHb
KOPOTKHIA TPOMEKYTOK BpeMeHH; hamarosan. 2. HemmocpeactBenHo nociie
YKa3aHHOT'O COOBITHS»; 3HAUCHUE Aamarosan MHTEPIPETUPYETCS clie-
nyromum oopaszom: «1. Uepes oueHb KOPOTKHUH MPOMEXKYTOK BPEMEHHU,
nemsokara. 2. 3a KOpOTKHH MPOMEKYTOK BpemeHu»'? !,

[Ipu aHanm3e MBI yYUTHIBACM JaHHBIC JIBYX BHIOB.

Bo-1iepBhIX, IIIaBHBIM KpUTEpHEM Bepr(DUKAIIN COYETAEMOCTH JIJIsl HAC
SIBJISICTCSL KOPITYCHAsI COYETAEMOCTh HAapeUHii Ha OCHOBAHHH MEp accolua-
[uH'2, KOT/a yYUTHIBAETCS HE IIPOCTO O0IIee YMCIIO COUCTAHUH ABYX JIEK-
CEM, HO YaCTOTHOCTh Ka)KJIOrO KOMIIOHEHTAa COOTHOCUTEIIBHOM napel. Camu
MepBbI ACCOIMAIIMHU, KOTOPbIC HOCST YHUBEPCAJIBHBIA XapaKTep JUIs BCEX SI3bI-
KOB H IIPH 3TOM OTJIUYAIOTCS IPYT OT Jpyra (GopMyIiol pacuyera, MOTYT MPH-
MEHSITBHCS TI0 OTACIIBHOCTH JINO0 B KomIuIiekce. Hanboiee 3¢ (hekTUBHBIM,
T10 BCEH BEPOSITHOCTH, SIBJISIETCS IMEHHO KOMITJIGKCHOE IIPUMEHEHHE Mep acco-
[MAIMU'S; MBI IO3BOJIAM Ce0€ 3/1€Ch OIPaHUYUTHCS BCETO OHOM, logDice':
JIaHHAsI MEpa YKe XOPOIIIO IMoKa3aja ce0si B KOPITYCHBIX UCCIICIOBAHMUSIX.

10 Barczi G., Orszagh L. et al. Magyar nyelv értelmezé szotara. [-VII kétet.
Budapest, 1959-1962. URL.: http://mek.oszk.hu/adatbazis/magyar-nyelv-ertelme-
zo-szotara/elolap.php (nara oopamenus:: 22.06.2022).

11 Uccnenosanue Toth S. J. Aspekty slovensko-mad’arskej porovnavacej
morfosyntaxe. Komarno, 2017. 295 s., XOTs 1 HE COACPKUT paszeiia, OCBs-
IIEHHOTO COMOCTABICHHUIO CIOBAIIKMX U BEHT€PCKUX TEMIOPAIBHBIX HAPEUHid,
BCE K€ IIPUBOJIMT PsiJi apaJljIesIbHbIX TPUMEPOB, B KOTOPBIX yIOTPEOICHBI
HHTEPECYOIINE HAC JICKCEMBI.

12 Cm. o HuX, Hanipumep, B MoHOorpaduu: Stefanowitsch A. Corpus
linguistics. A guide to the methodology. Berlin, 2020; Ha cioBankom mare-
puaie Takxe B 003ope: Majchrakova D. Korpusovy pohlad na spajatelnost’
slov // Slovenska rec. 2011. Rog. 76. C. 1-2. S. 84-90.

13 T-score u MI-score naioT Ha HalleM MaTepuae 10CTATOYHO MHOTO
«IIyMOBOI HH(POPMAIMKY», KaK TO SHKIMTHUK U 3HAKOB NIPENUHAHUST; minimal
sensitivity siBisieTcst 3pGHEKTUBHONU MEPO#, OJJHAKO Y JICKCEM C HEBBICOKOM
YaCTOTHOCTBIO CITMCKHU KOJ'IJ'IOK&III/Iﬁ, NOJYYCHHBIC C IPUMCHCHUEM HaHHOﬂ
MEDPBI, SBIISTFOTCS TOBOJILHO HEOONBITUMU. B 11€10M XOpoInii pe3ynbraT noka-
3bIBaeT Takxke MI.[og.f, OJIHAKO C y4ETOM TOrO, 4TO B CTaThe OEpyTCs Ba SI3bI-
Ka ¥ 4eThIPe KOPITyCHbIE 0a3bl, Mbl JIAaHHBIN TAPAMETP OIYCTHM.

14 JlanHast Mepa BIepBbic BBOIUTCS B padote: Rychly P. A lexicographer-
friendly association score / Proceedings of Recent Advances in Slavonic
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Bo-BTOpBIX, MOKa3aTeNnn MEP acColMauuu OyayT TOTOJIHEHBI JaH-
HBIMH B3aMHOH COUETAEMOCTH, KOTIa JEKCEMBI yIOTPeOIAI0TCs B OIH-
JKalmmei okpecTHOCTH IpyT npyra. Hac OyneT nHTepecoBaTh, SBISIIOTCS
JU clly4yau UX YIOTpeOJeHHs B3aMMO3aMEHAEMbIMU JIN00 e MPOCIeKH-
BaeTCs TATOTEHHUE JICKCEM K OTPEIeICHHOMY THITY KOHTEKCTOB. B cTpo-
K€ IMOMCKa Tak)Xe ObIJIO0 3aJ]JaHO pacCTOsTHUE OT —5 710 5 TokeHOB. CooT-
BETCTBYIOILIUE IPUMEPHI B3SITHI TOJIBKO U3 KOPIYCOB Aranea, BBUJY TOTO
9T0 ooOHbIe JaHHBIe CIOBAIIKOTO HAIIMOHAJIBHOTO KOPITyca MPHMEHU-
TEIIBHO K Hape4HsM IPYTIBI «CKOPO» MBI YK€ pacCMaTPUBAIIA B OHOU
U3 MPEIIECTBYFOIUX CTATEH.

[Ipu u3BIEUEHNH 13 KOPITYCca JaHHBIX MEp aCCOLMAIINHU BO BCEX CITY-
YyasiX MPUMEHSJIOCh PACCTOSIHUE MEXK 1Y JIEMMaMH OT —5 J10 5, aHaJIOTHY-
HOE 3HaY€HHE MBI 3a]1aBajii, IPUMEHS A QUIBTP B3aUMHON COUETaEMOCTH
nekceM. [Ipu cocTaBiieHUU TaOJIHII MEp acCOIUAIIMHU ObLITN BHIOPAHBI TIEp-
BbIe 60 KOJUTOKAIUIT ISl KaXK0r0 Hapeyus ',

2. CoueTaeMOCTh CJIOBALKUX HAPEUHid IPYNIIBI «KCKOPO»

M0 JAHHBIM Mep accouHaAnnu

CoOOTHOIIIEHUE TJIATOJIBHOM JIGKCHKH C HETJIArOJIBHON B TIOJTYYEHHBIX
CITMCKAaX pa3jinvyacTCs B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOI0 Hapeuus. Tak,
y coskoro n3 60 konnoxamuii 49 sBistoTCA riaroibHeIMUA B SNK u 45
B Araneum Slovacum. Y onedlho >Tv noka3arenu NpuOIU3UTEIILHO TAaKHUE
)K€ — COOTBETCTBEHHO 48 1 46, cX0O/IHAs KapTHHA HaOonaeTcs y zakrdt-
ko —50u47.Y o chvilu yuciio riaarojbHbIX KOJUIOKAMi MeHblie — 34
B SNK u 37 B Araneum Slovacum.

2.1. Tak, y CIOBalIKUX HapEYMU BBIJICIISICTCS TPy KOJITOKAIHI
C «MEHTaJIbHBIMUY TarojiaMu. C JTaHHBIMU IJIaroJiaMu TECHEE BCETO CBsI-
3aHO Hapeuue coskoro, KOTOpOE coueTaeTcs: A) ¢ rarojaMu, 00o3Hada-
FOIITUMHU TIOSIBIICHHE HEKOTOPOH HH(MDOPMAIINH: zistit ‘yCTAHOBUTb, TIOHSTH ,
dozvediet ‘y3HaTh (BTOpOH riaron takxe umeeT panru 20-30 y onedl-
ho), vyriesit ‘pemnts’; B) ¢ riaronaMu NoHUMaHus pochopit’ ‘IOHATD,

Natural Language Processing, RASLAN 2008 / eds. P. Sojka, A. Horak. Brno,
2008. P. 6-9. OHa, B cBOIO o4epeb, bazupyercs Ha panHem Tpynae JI. [aiica:
Dice L. Measures of the Amount of Ecologic Association Between Species //
Ecology. 1945. Vol. 26. N. 3. P. 297-302.

15 Bawenxo /. FO. CrioBaiikue TeMIopaibHbie Hapeuust coskoro, onedlho,
o chvilu: x Boripocy o kBasucuHonumuu // Bectuuk PI'TY. Cepus «JIutepary-
posencuue. S3piko3nanue. Kynaprypomorusy». 2021. Ne 2 (3). C. 10-31.

16 Tabnuupl Koymokanuii cM. B [IpuiioxkeHuu k crarbe.
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uvedomit' ‘oco3Hatyw’, presvedcit’ (sa) ‘yoenutbes’; C) ¢ rmarojiamu co
3HAYCHUEM TIOSIBJIICHUS HH(POPMAIIUH B MTAMSITH JTHOO €€ MCUC3HOBEHHU S
U3 IAMSITH: predstavit’ ‘“TpeAcTaBuTh, zabudnit ‘3a0bITE, TPU 3TOM TIIaroi
spamditat’ ‘BCIOMHUTD TOSIBISIETCS TOJIBKO Y zakrdtko; D) ¢ rmaronamu
dufat ‘“Hanesatbes’, verit ‘BEpUTH, teSit (sa) ‘HanesaThCs .

W3 npyrux rinaroioB y CIOBAIlKUX HAPEUUH MOSBISACTCS TIaron pocitit
‘IOYYBCTBOBATh’, XapaKTEPHBIH IS BCeX Hapeuuii, Kpome o chvilu, v ria-
roJiel olutovat ‘noxanety’, oblubit ‘“NOMOOUTE, MPUCYTCTBYIOIIUE B CITH-
CKax TOJIBKO y zakrdtko.

2.2. YacTh CIOBALIKUX TIIATOJIOB, SIBISIOMIUXCS KOJUIOKATAMH Hape-
YU TPy «CKOPOY», 00Ja1aeT Ga3oBoi ceManTHKOM. [ aronsl zacat (sa)
‘HadaThb(cs1)’ U skoncit' (sa) ‘KOHUNTH(CS) UMEIOT CPABHUTEILHO BBHICOKHE
panru y coskoro u onedlho. Mexny Hapeuusimu coskoro u onedlho pacnpe-
JETSTIOTCS TIIAT0JIbI, 0003HAYATOIIHE TIOCIIeI0BATEIFHOCTE aKTAHTOB JIHO0
cUTyanui: u s coskoro, u 135 onedlho xapaktepeH riaroi nasledovat
‘TOCIIENIOBATH; TOYHO TaK XKe JJIsT 000X HApeUUil CBOMCTBEHHBI KOJIIOKA-
WU C vystriedat ‘CMEHSTh, CMEHUTE , TIPH 3TOM Y onedlho paHTH riaroia
HECKOJIBKO BBIIIIE.

U3 rmaronos, 00aqaromux ceMaHTHKON HCYS3HOBCHH S, TPEKpalie-
HUsI, zmiznut “UCUYE3HYTH TPEACTABIICH y BCEX YEThIPEX HAPEUHii, OJTHA-
KO Yy 0 chvilu ero paHTu HECKOJIBKO BBIIIIE, HEXKENN y OCTabHbBIX (7 1 13
COOTBETCTBeHHO). HanpoTus, riaroisl zomriet' ‘ymepeTsy’, umriet ‘yme-
peTh’ XapakTepHbI 1Jis coskoro, onedlho w zakratko, Ho He nis o chvilu.
B cBoro ouepenn, raaroisl prestat’ ‘nepecTaTs’, opustit’ ‘IOKUHYTE , pre-
pustit’ ‘OTIIyCTUTD TOSBIISIIOTCS TOJNBKO y coskoro, a riaaroiisl pominut’
‘IOTUOHYTH W Stratit’ “yTpaTUTh NMPUCYTCTBYIOT B CITUCKAX KOJIIOKAIIHMA
uy coskoro, u'y zakrdtko. I'naron koncit (sa) koH4aTh(Csl)’ XapaKTepeH
TOJNIBKO 17151 onedlho, a hynut' ‘norn6ary’, zahynut' ‘norubHyTH, rozpadnut’
(sa) ‘pacmacthes’, rozist (sa) ‘pa3odTHCh — WISt zakrdtko.

2.3. JlocTaTOYHO OOUIMPHO MPEACTABICHBI B CITUCKAaX KOJJIOKAIIUH
[JIaroJibl ABMOKEHUA. [ Iaroisl prist’ ‘TpuidT’, vyjst ‘BBIATH’, odist’ ‘yHTH’,
dorazit ‘mocTUYb LEeIu’ U vrdtit (sa) ‘BepHYTHCS TOSBIISIFOTCS B CITHCKAaX
y BCEX CIIOBAIIKUX HAPEUHMii, IPUUEM UX PaHTH conocTaBuMsl. Coskoro
IKCKJTIO3UBHBIX KOJUIOKAIIMH B TAHHON CEMaHTHYECKON TPy HE UMEET.
Onedlho TsTOTEET K THAaTrONIaM stahovat (sa) ‘iepees3kats’, nastahovat (sa)
‘BCEIATHCS, BbE3KATE, prestahovat (sa) ‘iepee3kary’, a TAKKE COUSTaeT-
cs ¢ odbocit’ ‘cBepHyTH (HocieqHuil Takxke umeet pauru 20-30 y zakrat-
ko). O chvilu umeeT CUIIBHYIO CBSI3aHHOCTH C IJIArojiaMu ¢ KOpHeM -beh-:
vybehnut ‘BeiOSKaTh, odbehnut ‘coexary, pribehnut ‘npudexary’, dobeh-
nut ‘mobdexary’, rozbehnut’ ‘nodexarsy’, a Takxke vojst’ ‘Boit’. Hakonerr,
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zakrdtko uMeeT SKCKITIO3UBHBIE KOJLIOKAUU ¢ odbocovat ‘cBOpauyuBare,
odbocit ‘cBepHYTE, odletiet ‘yneteTyw, vzdialit' (sa) ‘ynamuTbes’.

2.4. O6mupHas rpyIna KoJJIOKaIuid CBsA3aHa C CEMaHTUKON OOHapy-
JKCHU, OSBJICHUs. [ BCeX YeThIpeX HapeUHnii CBOMCTBCHHBI COYETAHMS
C TIarojiaMu objavit (sa) ‘IOSBUTHCS, TIOKA3aThCs, zjavit (sa) ‘SIBUTHCS
U ocitnut (sa) ‘0Ka3aThCsl, OUyTUTHCS . [ Taroibl Co 3HaUCHUEM MTPUCOEIH-
HEeHU, NpubaBiieHus pribudnut ‘npubbITH, IpuOaBUTHCS , pridat’ (sa)
‘TIPUCOCTUHUTRCS, pripojit (sa) ‘TPUMKHYTbh, TPUCOCTUHUTHCS’ BXOJSAT
B 30HY COYETAEMOCTH Hapeunii coskoro, onedlho, zakrdtko n oTCyTCTBY-
T Y 0 chvilu. Jlutub y coskoro u onedlho B BepxHel 4acTH CIIUCKOB KOJI-
JIOKAITUH HAXOJSATCS TNIATONBI stat (sa) ‘ctaTh’ ¥ zmenit (sa) ‘U3MEHUTH(CS)’,
Ipu 3TOM y Coskoro ux paHru Belie. TonbKo coskoro codeTaeTcs ¢ raaro-
namu ukdzat (sa) ‘oxazarbcst’, stretnut (sa) ‘BcTpeTuTh(cst)’ u dostat’ ‘oiny-
YUTH, TOMACTE’. 31€Ch K& YIOMSIHEM OJHY JOBOJBHO CHEIUPUIECKYIO
IJIarOJIBHYIO KOJUTOKAIUIO, XapaKTEPHYIO UCKIIOUUTENBHO ISt zakrdtko,
a IMEHHO JIEBOCTOPOHHUE COYCTAHUS C TIIAr0JIOM {7'vat ‘INIUTHCS’ B OTPH-
HATEJIBHOM (hopMe, T. €. netrvat’ ‘He IITUTHCS .

2.5. VI3 nepuenTuBHBIX [N1aroj0B Y BCEX YETHIPEX Hapeuuil B BEpXHEil
YaCTH CIIMCKOB MOSBIISIOTCS ozvat (sa) ‘pa3iaThes, 3a3By4aTh, OTKIUK-
HYTBCsI, 0TO3BaThCs’ U uvidiet' ‘yBunetry’. Ele Tpu riarosia, 0003Havaro-
IIHE CIIyXOBOE BOCHPUSITHE, IPUCYTCTBYIOT TOJIBKO Y Hapeuus o chvilu,
MBI UIMEEM B BUAY JIEKCEMBI zacut ‘yCablaTh’, pocut’ ‘ycaslary, ozyvat
(sa) ‘pazmaBaThes’.

2.6. I'marossl co 3HaY€HWEM MPUTOTOBJICHUS K UeMY-TTH00, KU Ia-
HUs chystat (sa) ‘cobupaThCs, TOTOBUTHCS , Cakat “xnaty’, dockat (sa)
‘MOXKJIAThCS’ COUETATCS ¢ coskoro v onedlho n 0TCyTCTBYIOT Y 0 chvilu
u zakratko.

2.7. Kpome TOro, B CiUCKax KOJUIOKAIMH MPEACTABICHO HEKOTO-
poe KOIWYeCTBO YaCTHII, XapaKTePHBIX cKopee I o chvilu. Hapedne
COUYeTACTCs C YACTULIAMH zas / zasa / zase ‘WHaYe, ONATH; C HAPSUUAMU
spdt’ | naspdt ‘Hazan, 0OpaTHO’; C IPOCTPAHCTBEHHBIM HapeuneM dnu
‘BHYTpb, a TaK)Ke ¢ yacThuieu pravdepodobne ‘BeposatHo’. Yactuna vsak
‘0IHAaKO, XKe’ UMEET COMOCTaBUMBIC PaHTU y 0 chvilu u coskoro. Tonbko
¢ ¢oskoro UMEIOT KOJIJIOKAITUU YaCTHUIIbI zrejme ‘O4eBUHO, BUIUMO’, sndd’
‘OBITH MOXKET’ U MOZN0 ‘BO3MOKHO .

2.8. Papa xonnokanuii y Hapeuus zakrdatko HOCUT «KaHPOBO-TeMa-
TUYECKUI» XapaKkTep, OHU IMPUHAICKAT K KAHPY KPUMUHAIBHOM CBOII-
ku. CrojJla OTHOCSITCS TaKUE IIIaTroNIbl, KaK zadrzat ‘3aaepxary’, vypatrat
‘BBICTICTUTE, prepustit’ ‘OTIyCTUTS , inkasovat’ ‘uHKaccupoBarty, hliadka
‘IOCMOTY’, kriminalista ‘KpUMHUHAIIUCT U PAI APYTHX.
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3. laHHbIe COBMECTHOIi BCTPe4YaeMOCTH CJIOBALKHX HApe4unii

TPYNIbI «CKOPO»

Beuy Toro, uto onedlho uMeeT B IOTy9EHHBIX CITUCKAX CPABHUTEIBHO
HEOOJIBIIOE KOTHYESCTBO SKCKITFO3UBHBIX KOJIOKATOB (B OOJIBIITHHCTBE CITy-
YaeB KOJUIOKauu onedlho nyonupyrot coskoro, HO UMEIOT OoJiee HU3KHE
paHru), AJIs1 YTOYHESHUS 3HAUCHSI JAHHOTO HAPEUHsI PACCMOTPHUM CITy4aH,
korza onedlho u Coskoro ynotrpe0isitoTes B mpejiesiax 0HOro KOHTeKcTa' .

B pamkax 0HOTO KOHTEKCTa HapeUHsi MOTYT OBITh CBSI3aHBI CIICITY-
FOIIIMMH OTHOIICHHUSIMH:

3.1. Coskoro mapkupyet npuduny, a onedlho — cneacTaue:

(1) Budova sa ¢oskoro zacne kolaudovat a onedlho si tu zacnu priestory
zariadovat’ aj jednotlivi ndjomnici [3nanue ckopo Ha9HET BOCCTAaHABIINBATh-
CsI, ¥ CKOPO TIOMEILICHUsI Oy/TyT 3aONIHATh KOHKPETHBIC apeHIAaTOPHI| — apeH-
JATOPBI IPHETYT B TOPrOBBIN IIEHTP, TOCKOIBKY OH OyJeT PEKOHCTPYHPOBAH.

(2) Spolu so svojimi spolocnikmi, s ktorymi planoval zavrazdit Augus-
ta, sa coskoro dostal do vizenia a onedlho tu zomrel [Bmecte co cBouMu
COOOIIHUKAMH, C KOTOPBIMH OH COOMpAscs YMEPTBUTH ABI'YCTa, OH 6CKO-
pe TIOMAJ B 3aKIIIOUYCHUE, TJIC 6CKOPe YMEP] — TOT, 0 KOM UIET Pedb, YMED,
TaK KakK MOona B TEOPbMY.

3.2. CoObITHs1, 0003HaUCHHBIC Coskoro, MPENMECTBYIOT TEM, 4TO 000-
3Ha4YeHbI onedlho, TNPUIMHHO-CIIECTBEHHBIC CBSA3U 3JIECh OTCYTCTBYIOT.

(3) Adeline a Slade sa ¢oskoro vzali. Slade bol onedlho na to vybraty
americkou armadou, aby sa stal sucastou experimentu, ktory z neho mal
urobit supervojaka [Anenun u Cneitn 6ckope noxxeHWINCh. Bekope iocnie
storo Crnelii ObLI BHIOpaH aMEPUKAHCKON apMHEH B YHACIIO YIACTHUKOB DKC-
MICPIMEHTA, KOTOPBIH JOJKEH OBLI CIeTaTh U3 HETO CyIepcoiaara).

3.3. Onedlho o6o3Ha4aeT MOOOYHYIO CUTYAI[HIO, B TO BpEeMs
Kak ¢oskoro — OCHOBHYIO.

(4) Taliansky spevak Eros Ramazzotti (celym menom Eros Luciano
Walter Ramazzotti), ktory onedlho oslavi pdtdesiatku, coskoro vyraza na
svoje svetové turné s nazvom “NOI World Tour 2013” pocas ktorého navsti-
vi aj Slovensko [Utanesackmii ieBerr Ipoc PamazoTTu (mostHoe UMs Dpoc
Jlyanano Bansrep PamaszoTTH), KOTOpHIH 6ckope oTnpasnnyet S0-netue,
6CKope OTIIpaBJsieTcsl B MUpoBoe TypHe mmoj Ha3BanueM “NOI World Tour
2013”, B pamKax KOTOPOTo MOCeTUT Takxke CI0BaKHUIO].

17 MBI IpUBOJIUM 3/IECh MaTE€pUaIIbl TOJIBKO Kopityca Araneum Slovacum
B CBSI3M C T€M, UYTO CXOJHOE HccienoBanue Ha 6aze SNK yxe npeanpunu-
MaJIoCh HAaMU B OJIHOM M3 NpeAbIAYIIHUX cTareit: Bawenko /[ FO. CiaoBaikue
TeMIIOpajIbHbIEC HAPEUHUS. . .
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(5) Seststo bodov v NHL sa dosial podarilo nazbierat desiatim
slovenskym hokejistom a Zdeno Chara by sa ¢oskoro mohol stat jede-
nastym. Onedlho 40-rocného obrancu (nar. 18. marca 1977) delia od tej-
to méty uz iba tri body [IWlectbcoT oukoB B HXJI 10 cux mop ynaBajioch
HaOpaTh JCCSITH CIIOBAIIKMM XOKKEHUCTaM, U 37eHO Xapa 6cKope MOXeT
CTaTh ONMHHAAIATHIM. 3alIUTHUKA, KOTOPOMY cKopo ucnionnutcs 40 et
(p. 18 mapta 1977 r.), OTAENSIOT OT STOM YEePTHI BCETO TPU OUKA].

(6) Este pred dvoma rokmi by neuverila, keby jej niekto povedal, ze sa
to stane. Ze sa to blizi a ze je vobec mozné aby ona, ktord ma vsetko, bola
onedlho v takejto situdcii. Coskoro jej kroky nebudii také rdzne a rozhod-
né [Eme nBa roma Ha3am oHa He MOTJIa ce0e MPEeICTaBUTh, UTO TaK BBIAICT.
Yto 3TO MpUOIHIKASTCS, U KaK 3TO BO3MOXKHO, 4TOOBI OHA, Y KOTOPO# BCE
€CTb, 6CKOpPe 0Ka3aach B Takoil cutyanuu. Ckopo ee maru He OyIyT TaKu-
MU YeTKHMU H PEIIUTEIBHBIME] — Coskoro Ha3pIBaeT HEKOTOPHIC BHEITHUE
MPOSIBIICHUS HEXKEIIATSIBHBIX IEPEMEH, B TO BpeMsI Kak KOHTEKCT onedlho
MPEIIoNIaracT UX HHTEPIPETANNIO CYOBEKTOM CUTYAIUH.

(7) Uz to onedlho bude ludkovia! Coskoro vim odhalime nds
novy produkt v plnej krase [Bckope 310 OynyTt Hactosmue noau! Cko-
PO MBI pacCKpoeM BaM HaIll HOBBIM IPOJAYKT BO BCel Kpace| — mepeme-
HBI SIBJISIOTCSI TIO3UTHBHBIMH, BEICKAa3bIBaHUE C COSkOro Ha3bIBAET KOH-
KPETHBII MPOAYKT, a BEICKAa3bIBAaHHUE C onedl/ho CBUACTEIBCTBYET O TOM,
YTO OH IIOHPABUTCS IEIICBON ayTUTOPHH.

(8) Ide o ropovod Adria, ktory spaja Slovensko s Madarskom. Jeho mod-
ernizdacia by sa mala onedlho definitivne ukoncit. Uz Coskoro by sme sa tak
mohli dockat, ako sa na nom slavnostne striha paska [Peus unet o Hedremnpo-
BOJie Aipusi, KOTOpPHIi cBsi3biBaeT CroBakuto ¢ Benrpueit. Ero monepuuza-
HsL 6CKOpe JIOTDKHA OBITh OKOHYATEIHHO 3aBEPIICHA. YIKE CKOPO MBI IO IeM-
CsI TOPYKECTBEHHOT'O TIEPEPE3aHus JICHTOUKH| — Coskoro 0003HA4aeT «IIepBHIC
MOMECHTBI» KeJIaTeIIbHOW CUTYaIluH, a onedlho Ha3bIBaeT caMy CUTYAIHIO.

4. Co4yeTaeMOCTh BEHTePCKUX HAPEUHii 10 JAHHBIM Mep acCONUAHA

4.1. Upe3BbIUaifHO ITUPOKO TPEACTABICHEI B CIIICKaX BEHTECPCKUX KOJI-
JIOKAIMH TJ1aroJibl JIBHXKSHHS, K KOTOPBIM TSATOTEET B IIEPBYIO OUepelb nerm-
sokdra. Belcokue paHTH y JAaHHOTO Hapeuns: MMEIOT OOJIBIINHCTBO TIPH-
CTAaBOYHBIX TJIArOJBLHBIX IEPUBATOB OT joNn ‘UITH: megjon ‘puiT’, eljon
‘YUTW’, kijén ‘BBINTI, hazajon ‘TpUITH, BEpHYTHCS IOMOIT’, Visszajon ‘TpH-
HTH, BepHYThCst 00paTHO’. CaM OecrpucTaBOYHBII jOn SBISETCS KOJIIOKaTOM
Hapeuuit nemsokdra v mindjart, Ho He rovidesen n hamarosan. I'naromisl
érkezik n mpucTaBOYHBIN elérkezik ‘puOBIBaTE 007IaAAIOT BEICOKUMHU
paHramu y nemsokdra v hamarosan. 1 nist nemsokdra, v nns révidesen
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XapaKTePHBI KOJUIOKAIMH C IICPUBATAMU OT érik, IMEIOINE y 000MX Hapeunit
COTIOCTaBUMbIE TIO3UIINU: kiérik ‘TOCTUTATh, TOOUpAThCs, beérik ‘1o xe’, oda-
érik ‘To xe’, elérik ‘To xe’ u utolérik ‘to xe’ (elérik orcyTCTBYET Y rovide-
sen, OAHAKO MOSBIsiETCs y hamarosan). Indul ‘OTIpaBIsATHCS, OTHPABUTHCS
Y TIPOU3BOJIHBIC OT HETO MPUCTABOYHBIC TIAroNbl beindul ‘OTIPaBISATHCS
u elindul ‘10 %€’ TATOTEIOT K nemsokdara n hamarosan, megindul ‘oTripas-
JSIThCS — K nemsokdra v rovidesen, Ipu 3TOM y rovidesen ero panru
Ha TipuMepHO 20 Mo3UIHA BhIIe, ueM y nemsokdra (18 1 46 cCOOTBETCTBEHHO).
I'marosnsl ¢ kKopHeM -indul- u ¢ cydhHukcoM BOSMOKHOCTH -hat- elindulhat
‘MOXKET OTIIPAaBUThCS , megindulhat “To xe’ XapaKTepHbI JINLIb JUI rovidesen.
Tonbko y Hapeuwus révidesen B CIUCKAX KOJIJIOKAWH TOSIBISFOTCS 7dtér ‘TpH-
XOIITE, hazatér ‘1o xe’, letér ‘cxonutk. HakoHen, TObKO mindjdrt, KOTopoe
B IICJIOM HE OYCHB COYETACTCS C IIIAr0JIaMU JBHKCHIS, IMEET KOJIOKATaMU
megy ¥ IPOU3BOJIHBIC kimegy ‘BIXOIUTS, elmegy “yXONUTh .

4.2. PeueBble I1aroisl TATOTEIOT CKOpee K mindjdrt: y TAaHHOTO HapedIHs
BBICOKHE paHTH UMEIOT megmond ‘ckazary’, beszélget ‘pa3roBapuBath’,
kérdez ‘cipammBary’, felel ‘oTBevaty’ W hozzdtesz ‘no0aBusTh (paHr 60
B MNSZ). Y nemsokdra BeIcOKME paHTH UMEIOT igér ‘00emary’, megiger
‘noobewary’, Takxke beszdmol ‘noknaabBaTh U bekdszon ‘MpUBETCTBOBATE
y rovidesen — megtargyal ‘00Cyx)natp’.

4.3. Cnenyrouiel ceMaHTUYECKOM I'PYIIIOH, IIPEACTABIEHHOM B BEpXHEH
YaCTH CIIMCKOB BEHTCPCKUX HAPCUUH TPYIIITBI «CKOPOY, SIBISIOTCS (ha30BbIC
TJIArOJIBL: JAHHBIC KOJIJIOKATHI MPAKTUIESCKU OTCYTCTBYIOT y HAPCUHS nen-
sokadra. HadanpHas (a3a npeacrapieHa 31ech HanOoJiee MUpoKo. Y Bcex
YeThIpeX Hapeuuil mpeJcTaBiieH r1aroi kezdodik ‘Had4MHATHCS; €T0 AepUBATHI
megkezdodik ‘navarbest’ u elkezdodik ‘“HavaThesl, HAUMHATHCS UMEFOT BHICOKHE
paHru y révidesen, He CTOJb BBICOKUE Y nemsokdra (32 v 44 COOTBETCTBEHHO,
mpudeM Tosibko B MNSZ) u oTcyTCTBYIOT Y mindjart. I maron megkezd ‘Hauaty
codeTaeTcs TONBKO ¢ rovidesen v hamarosan, elkezd ‘vadary’ — ¢ hamaro-
san, megkezdodhet ‘MoxeT HaUaTBCS — C rovidesen, GecTipucTaBOUHBIIH kezd
‘HauMHATB — ¢ mindjart u hamarosan. OTrIaroibHble CyIIECTBUTENbHbIC kez-
det ‘Hadano’ u kezdés ‘To ke’ BCTPETUIIHCH Y mindjdart.

I'marosnsl, MapKupyIoIIe KOHEI CUTYalluH, T. €. befejez ‘3akaHIMBATH
u befejezdédik ‘3axaHumMBaTHCS’, coueTAOTCA C révidesen u hamarosan,
TJIarod megsziinik ‘ipeppiBaThcs’ — TOJBKO ¢ rovidesen. HakoHerr, Tiaaros
folytat ‘npomonxkath’ SBIACTCS KOJIJIOKATOM mindjdrt.

4.4. Tenepb pacCMOTPUM IK3UCTECHIHAIBHBIC TJIATOJIBI, IIPEICTAB-
JICHHBIC B KQUECTBE KOJIJIOKATOB Y TaHHEIX Hapeuuit. [ maroun /esz ‘ObITh,
CTaTh B 000X KOPITycaxX MMEET BBICOKHUE PAHTH Y hamarosan. Jelentkezik
‘NOSABJIATHCS MPEIACTABJICH TOJIBKO B Araneum Hungaricum 'y hamarosan
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u nemsokdra. Megjelenik ‘nosiBnaThcs’ couetaetcs ¢ nemsokdra, rovide-
sen v hamarosan v He codeTaeTcs ¢ mindjart. I'maronel meglesz ‘craty’
u taldlkozik ‘BcTpedaThesi’ coyeTarOTCs UMb ¢ nemsokdra (panru 7 u 53
COOTBETCTBEHHO), taldalkozik Taxxe ¢ hamarosan. I'naronsl keriil ‘monacts,
npousotw’, felkeriil ‘nodaButhes’ u keriilhet “MOXeT MPOU30UTH’
TATOTEIOT K rovidesen u hamarosan, rnaron megalakul ‘clIOXHUTHCS,
BBIMTH’ — UCKIIIOUUTEIIBHO K rovidesen. I 1aroisl co 3HaYeHUEM ‘TIOKUHYTb,
YMEpETh COUeTAIOTCS IMPEUMYIIIECTBEHHO C rovidesen u nemsokdra: meg-
hal ‘ymupaty’ u elhagy ‘IOKHIATE TPEICTABICHEI Y rovidesen u nem-
sokara; elpusztul ‘nopwixaty’, lezdrul ‘3axpbiBath’ U elhuny ‘ckoHUaThCS’
COYETAaIOTCS TONIBKO C rovidesen.

4.5. MeHTasnbHbIE IPEAUKATHI IIPEICTABIECHB] B BEPXHEH 4aCTH CIIUCKOB
Y BEHI'ePCKHUX HapEYUil TOCTATOYHO OrPAaHUYCHHO. Y BCEX HApEUHi Mpu-
CYTCTBYET TIarod kidertil ‘BbISISCHUTBCS, TIPH STOM €r0 PAHTH HECKOJIBKO
BeIle y hamarosan (10 u 4). [aronst MblluieHUst megtud ‘y3HaTh', megtud-
hat “Mo4b y3HATE TATOTEIOT K nemsokdra, bekévetkezik ‘cnenoary’ — x nem-
sokdra v révidesen, a Taroa MppPaIMOHATBHOTO CYXKICHUS feltiinik ‘ka3aThb-
csi’ — K nemsokdra v révidesen. B criuckax npeicTaBICHBI JIUIIb J[Ba TJ1aronia
CPYIIIBl «91YBCTBOBATBY. érez “dyBCTBOBATE', KOTOPBIH SBISCTCS KOJIIOKA-
TOM mindjart, v bizik ‘BepuTH, NOABISIONIMICS Y hamarosan.

4.6. lleprien TUBHBIE IIIATOJIBI COYSTAOTCS IJIABHBIM 00pa3oM ¢ mind-
Jjart m ot4actu ¢ nemsokdra. Tax, hallik ‘cnpiiatecs’ TATOTEET K mindjdrt
u nemsokdra, hallatszik ‘cneimarbcsi, pa3faBatbesi’ — TONBKO K nemsokdra,
meghallik ‘ocnplmaThes, pa3aaTbess’ — TOIBKO K mindjart. 3 rnaronos
3PUTEIHLHOT0 BOCIIPHSATHUS megnéz ‘MOCMOTPETH SBIISICTCS KOJJIOKATOM
mindjart v hamarosan, meglat ‘ysunets — mindjart v nemsokdra, meg-
pillant ‘B3rnAHyTE — révidesen u nemsokara.

4.7. YacTb JiekceM (IIIarobHBIX U OTIIaroJdbHbIX), HATHYECTBY FOIUX
B CITUCKaX KOJUIOKAIIWH, 00J1aJaeT CEMaHTHUKON OKHUITAHUS, HAICK BT /
MOJTOTOBKH K ueMy-nr00. JlaHHas rpyIia IJarojoB TAr0TeeT K hama-
rosan u révidesen. JIekceMbl vdr “KaaTh, 0XKUIATE, varhato ‘0XKHIacMBbIi’
" vdrhatoan ‘0XuaeMo, BEPOSITHO' COUETAIOTCS ¢ hamarosan M révide-
sen, cioBa remél ‘HanesAThCS , remény ‘Hanexnaa’, remélhetoleg ‘oxunae-
MO’, TaKXKe késziil ‘TOTOBUTBCSA’ — CO BCEMU HapedusiMu, Kpome mindjart,
T. €. ¢ nemsokara, hamarosan, révidesen. Ilpu 3ToM Hape4due kész ‘TOTOB’,
HAIPOTHB, IPEACTABICHO TOIBKO Y mindjdrt.

4.8. HakoHnel1, paccMOTpPUM HErJIaroibHyo Jekcuky. Hapeuus ujbol ‘cHo-
B4, 3aHOBO’, Ujra “TO Ke’, megint 'ONSAThH TATOTEIOT K nemsokdra — Ipu 3TOM
MIPUJIATATENIBHOE 1j “HOBBIA® TIPEACTABIICHO TOJIBKO Y hamarosan. Hapeuus
elobb ‘cnauana, paHblle’, aztdn ‘3aTeM’, a TAKKE CyLIECTBUTEIbHbIE eleje
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‘HavaJI0’ Ml perc ‘MUHYTa’ codeTarorcs ¢ mindjart. Hapeuust majd ‘notom’
U elé ‘Briepe, HaTiepen’, a TAKXKe IIIaroi megismétel ‘IOBTOPSITH SIBISIOT-
CsI KOJUTOKAaTaMu hamarosan. Ismét ‘onsiTh OTCYTCTBYET B CIIHCKaX TOJIBKO
y mindjart, mpu 5ToM B 000HX KOpITycax OHO BCTpevaeTcs JUllb y hama-
rosan, a'y révidesen n nemsokdra TIOSBISICTCS HCKITIOYUTENBHO B Araneum
Hungaricum c panramu nopaaka 40—50. CymuiecTBuTenbsHbIe legeleje ‘camoe
Hayajo U vég ‘KOHEI TATOTEIOT K mindjdrt i MpakKTHUECKU HE (PUTYPUPYIOT
B KaueCTBE KOJJIOKATOB IPYTHUX PACCMATPUBAEMBIX TEMITOPATGHBIX HAPCUHH.
To ke camoe MOJKHO CKa3aTh O MPOCTPAHCTBEHHBIX JEHKTUYECKUX HAPSUHSIX
itt ‘3mecy’ U ott ‘Tam’ — 00a OHM XapaKTEpHbI TOIBKO I mindjart.

5. B3aumHas coueTaeMOCTh BEHIePCKHX HApPeY Uil

MBI paccMOTPUM TOJIBKO B3aUMHYIO COUYETAEMOCTh Hapeunit hama-
rosan v rovidesen, BBUJly 3HAUUTEITHHON OJTM30CTH UX KOJIIOKAIIUH.

5.1. Tak, révidesen MOXET TIOSICHSITH CUTYAIINEO, 0003HAYCHHY'FO hamarosan.

(9) 4 targyalasokat az hatraltatja, hogy a Gazprom mas targyaladsi
menetrendje nagyon sirii, de az E.ON-Gazprom megdllapodds is hama-
rosan sorra keriil, rovidesen alairjak, mondta Bernotat [IleperoBopam
MeIIaeT TOT (akT, 4To rpaduK Jpyrux neperoBopos «lazmpomMay OueHb
IOTHEIH, HO cornamienne E. ON ¢ «['a3mpomom» Takke 6om-60m cocTo-
UTCS, OHO cKopo OyAeT MOoANMCaHo, 3asiBHJI bepHOTaT| — yTOUHSETCH,
YTO peYb UACT UMEHHO O OAMKUCAHUH JOTOBOPA.

(10) 4 legjobb jatékmod, az Onslaught ugyanis csupan néhanyat kapo-
tt ezek koziil. Most azonban a GameSpot jelentette, hogy a helyzet hama-
rosan valtozni fog. Rovidesen, egészen pontosan holnap két ujabb hivatalos
Onslaught palya érkezik. gyorsan dolgoznak a srdacok [B mydiem urpoBom
pexume, Onslaught, nx Bcero Heckonbko. OqHako Teneps GameSpot coo0-
LWL, YTO CUTYAIUs CKOpo U3MCHUTCS. Bekope, eciu ObITh TOYHBIM, 3aB-
Tpa, MpUOYAYT elle JBa opUIHaTbHBIX Tpeka Onslaught. Pebsta paboTa-
10T OBICTPO] — U3MEHEHHUE CUTYAI[UH COCTOUT B IPUOBITHH HOBBIX TPEKOB.

5.2. Cutyanus ¢ révidesen MOXKET NMPECTABIATh CO00M pa3BUTHE
CUTYyaI¥, 0003HAUCHHOW hamarosan, Ipy 3TOM MPUHIIUTHAIBHA OBICTpast
UX CMCHA.

(11) 4 jogszabadly tervezetének elsé valtozata hamarosan elkésziil, s rovide-
sen megkapjak az illetékes minisztériumok is [IlepBasi BepcHs 3aKOHOIPOSKTA
CKOpo OyIIeT TOTOBA U 6CKOpe TIOCTYIIUT B COOTBETCTBYOIIHE MUHUCTEPCTBA] —
CIIepBa 3aKOH T'OTOBSIT, 3aTEM Cpa3y JKe HAIIPABIIIIOT B MUHUCTEPCTRO.

(12) Este, mivel unatkozik egyediil a hotelban, hiv egy call-girl-t. A
holgy hamarosan megérkezik a szobdjdaba, és rovidesen kellemes elfo-
glaltsagba kezdenek [Beuepom, ckydasi B OAMHOUECTBE B OTEJIE, OH 3BOHUT
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JICBYIIIKE IO BBI30BY, Ta 6CKOPe IPUXONUT K HEMY, U 3ameM OHU TIPUCTY-
MaIOT K IPUATHOMY 3aHSITHIO| — CHadaJa AeBYyIIKA IT0 BEI30BY IPUXOAHT
K KJIMCHTY, 3aTE€M TYT )K€ MPUCTyHaeT K pabore.

4.3. KoHTEeKCTOB ¢ MOCTHO3ULIUEH hamarosan HaM BCTPETUIIOCH CPaB-
HUTEIBHO MaJIO, OHH IIPEICTABISIOT COOOM CiTydau, Korja ObIcTpasi cMeHa
CUTYyallUil He SABIAETCSA IPUHLUIINAIIBHOM:

(13) A kampanyuk elsésorban az interneten zajlik majd, az irdsos anyagok
kikiildésérdl rovidesen meghallgatjik szakembereiket, s hamarosan dontenek
[Ux xammnarmst OyIeT IPOXOIUTH B OCHOBHOM B IHTEepHETE, OHU CKOpo CTa-
HYT MPUCITYIIMBATHCS K SKCIIEPTaM U 6CKOpe TIPUMYT PEIICHUE 00 OTIIPAaBKE
MICBMEHHBIX MaTEePUAJIOB].

(14) A mozdonyok teljesitménye hegyvidéki vonalrészeken rovidesen kevés-
nek bizonyult, ezért hamarosan a 170 sorozatu mozdonyok valtottak fel oket. ..
[[Ipon3BOIUTENFHOCTH JIOKOMOTHBOB Ha Y4acTKaxX TOPHBIX JINHUH 6cKope
0Ka3ajach HU3KOH, IOATOMY UX 6CKOpe 3aMEHUIIN JJOKoMoTuBaMu cepuu 170].

(15) Utodai hatalma azonban rovidesen meggyengiilt, és hamarosan
tobb kisebb allam jott létre a teriileten... [OmHaKO BIACTh €r0 MPEEMHUKOB
éckope ocinabiia, U 6CKope Ha DTOH TePPUTOPHH OBLIO CO3/[aHO HECKOJIBKO
HEOOJIBIIIUX TOCYAAPCTR].

(16) A szlovak illetékes akkor arra hivatkozott, hogy résziikrél még nem
tisztazott a miitargyrol levezetd ut Parkanyhoz valo csatlakoztatasa, illet-
ve a varoson beliili forgalom megszervezése. Emellett az épitkezés pénz-
tigyi hattere sem biztositott. Viszont igéretet tett arra, hogy az épitkezés
elé gordiilé problémdakat rovidesen megoldjak, igy hamarosan megkezdod-
hetnek a kivitelezési munkdalatok [B To Bpemsi ClIOBallkKuii KOMIIETEHTHBIN
OpraH yTBEPK/JIaJ, YTO C HX CTOPOHEI eIle He SICHO, KaK COCTMHHUTH OPOTY,
BEYIIYIO BHHU3 OT COOPYIKEHUs, ¢ TopoaoM [lapkaHb U KaKk OpraHu30BaTh
IBIDKCHUE BHYTpU ropona. Kpome Toro, puHAHCOBBIE MPEIITOCHITKH
IUTSL CTPOUTEIBCTBA HE MPEeayCMOTpeHbl. OHAKO OH TOO0eIIal, YTO Ipo-
0JIeMBbI, KOTOPBIE CTABUT TAKOE CTPOUTEIIBCTBO, CKOPO OYIyT PEUICHBI,
MIOATOMY CTPOUTEIBHBIC PAOOTHI 6CKOpe MOTYT HAYaThCs).

6. BeiBoBI

6.1. MBI BUIMM, YTO y CIOBAIIKUX HAPEUHUH IKCKITFO3UBHBIMH KOJI-
JIOKaTaMHu ¢oskoro SIBIISIFOTCS MEHTAJIBHBIC PEIMKATHI, IPEXKJIC BCETO CO
3HAYCHHEM UPPALMOHAIBHOTO BOCIIPHUSATHSA, & TAKKE CO 3HAUCHUEM yCTa-
HOBJICHHM I, HAXOXKJIEHUs1 HeKoTopol nudopmauuu. U coskoro, u onedlho
COUYCTAIOTCS C TIIArojiaMu, 00J1aJaloUMK (Pa30BOH CEMaHTHKOM, a TakK-
JKe € TIIaroyiaMu, 0003HaYarOIUMHK TPUTOTOBIICHUE K YeMY-TH00, 0XKuIa-
uue. O chvilu OpUEeHTUPOBAHO HA TJIATOJIbI C IEPIETITUBHBIM 3HAUCHUEM,

Crosaykue u 6enzepcKue Hapeyus Spynnbl «CKOpoy no KOpnycHvlm oanuvim 167

a TaK)Ke Ha IJIaroJbl qBuxkeHus. Kpome Toro, Hapeurne co4eTaeTcs ¢ ria-
roJioM zbadat’ ‘3aMeTHUTH W C YaCTHIIAMH, MAPKUPYIOIIUMH TOBTOPECHHE
CUTYaIINH, a TAK)KE €€ PeaJIbHBIN cTaTyc. Zakrdtko, Ha HaII B3I, SBIIS-
€TCsI CHHOHUMOM C0skoro W TOSIBIISIETCSL B IEPBYIO OYEPEb B HOBOCTHBIX
COOOIICHUAX, OOJBINMHCTBO KOJUIOKAIIUH TAHHOT'O HAape4 s JIN0O0 J1yO0IIH-
PYIOT COOTBETCTBYIOIIKE Y Coskoro, THO0 XapaKTEPHBI 151 KPUMHHAIIb-
HOH, MEIUIIMHCKOW NI METEOPOJIOTUUECKON CBOJKH.

6.2. Y BeHIepCKUX Hapeuuil nemsokdra ‘cKopo, BCKOpe’ TIAToTeeT
K IJ1arojiaM IABMIKCHUA U PEYU, TAKIKE K IPCANKATaAM pAllMOHAJIBHOI'O CYK-
nenusi. Hamarosan iMeeT BBICOKYIO CBSI3aHHOCTB ¢ (pa30BBIMU TJIaroia-
MU, a TAaK)Ke C SK3UCTCHIIHATBHBIMH, C TJIATOJIAMH T'PYTIITHI «OKIaTh, HaJe-
STHCSI», U C TJIarojaMu, 0003HAYaIONIMMHU CTAHOBIICHHUE, [TPEBPAIlICHHUE.
Rovidesen nmeeT B KOJLIIOKaTax HEKOTOPbIC (ha30BbIC TJIAT0JIbI; MIIAT OB,
0003HavaoNIINe NCUC3HOBEHHE, TPEKPAIICHNE, TAKKE IIIaroJbl TPYIIIBI
C IJIarojiaMu TPYTIIbl «KJaTh, HAJCATHC», U TIIATON feltiinik ‘kazaThb-
cs’. Mindjart uMeeT B 4UCIie SKCKITIO3UBHBIX KOJUIOKATOB TIIaBHBIM 00pa-
30M TJIarojbl ¢ MEPUENTHBHON CEMaHTUKON, CYIIECTBUTEIBHEIC «HAYAIIO
U KOHEI», a TAKXKE MPOCTPAHCTBCHHBIC CHKTHUCCKUE HAPCUNSL.

TakuMm 00pa3oM, MOKHO TOBOPUTH 00 OTHOCUTEIBHON CeMaHTUYe-
CKOM KOPPEeISALUU MEX Y 0 chvilu v mindjdrt, OpHEeHTUPOBAHHBIX HA HETO-
CPENICTBEHHO HA0JII0/IaeMble CUTYAINH, U coskoro | nemsokdra, KoTopble
0003HAYAIOT PAIMOHATBHO BOCIIPHHIMAEMEBIC, KOHTPOJIUPYEMBIC CUTYa-
uu. [pu aTom onedlho / hamarosan MapKUpyIOT TPUHIUITHAIBHOE CYIIIC-
CTBOBAHUE HEKOTOPOM CUTYAIIMHU, OHAKO B BEHT'€PCKOM SI3bIKE ITOT CIICKTP
3HAYCHUH OoJiee 3aKPEeIJIeH 32 COOTBETCTBYIOIINM HAPEUUEM, B TO BPEMsI
KaK B CJIOBAIIKOM COOTBETCTBYIOIIHE KOJIOKAI[MH CMBIKAIOTCSI C KOJIJIOKa-
nuaMu coskoro. Cxomnasi cuTyalus HaOmronaercs y zakrdtko / rovidesen,
KOTOpBIC TP 3TOM TaK»e KOPPEIUPYIOT B IUTaHEe BHYTpeHHEH Gopmbl. Oba
Hapeuws 0003HaYaIOT OBICTPYIO CMCHY CHTYaIlMii, OTHAKO CIIOBAIIKOC Hape-
que cOnmmKaeTcs ¢ coskoro v mpruoOpeTaeT KaHPOBO-CTHIIUCTHIECKYIO OTMe-
YEHHOCTD, B TO BPeMsI KaK B BEHI'€PCKOM SI3BIKE 3TOI'0 HE IIPOUCXOJIUT.
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Abstract

The article examines four of the most commonly used Slovak and Hun-
garian adverbs belonging to the semantic group “soon”. Slovak and
Hungarian, not being related, have been in close contact for a long time
within the same state in Central Europe. At the same time, direct bor-
rowings from Hungarian to Slovak, as well as Slavisms in Hungarian,
have been studied well, while the question of possible semantic parallels
in these languages remains practically unexplored. In particular, there
are a number of formal correspondences between the adverbs of the
group “soon” in Slovak and Hungarian, which overlap in a complex
way with semantic correlations. The materials of the national corpora
of the Slovak and the Hungarian languages, as well as the Slovak and
the Hungarian corpora of the Aranea family of Internet corpora are used
in the work. The compatibility of these adverbs is analyzed according
to the logDice association measure; data on the mutual compatibility of
lexemes are also accounted for. It is shown that we can speak about the
relative semantic correlation of a pair of adverbs focused on directly ob-
served situations and adverbs denoting rationally perceived, controlled
situations. At the same time, the adverbs that mark the existence of a
certain situation, as well as adverbs denoting a rapid change of situa-
tions, are more semantically isolated in the Hungarian language.

Keywords
Semantics, compatibility, areal typology, language contacts, corpus
linguistics, Slovak language, Hungarian language.
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AHHOTAUA

B naHHOI cTaThe paccMaTpPUBAIOTCS TOJOHUMBI M aTOPOHUMBI
Mockssl, Bapmassr n Codun, MOCBSIIICHHBIE )KEHITUHAM, a TAKKe
JlaeTCsl XapaKTePUCTHKA OCHOBHBIX (DYHKIIMHA, peain3yeMbIX ypoa-
HOHMMaMH JJaHHOTO THIIA B TOPOJICKOM OHOMAaCTHKOHE. Marepuasiom
st ananmn3a nocykuin 3 200 MOCKOBCKUX, 5 213 BapIIaBcKux,
2 662 coduiickux TOIOHUMOB B arOpOHNMOB. HammeHoBaHUs ¢ O10-
potii Ha skeHCKHe MeHa cocTaBisaioT 5,1 % B Mockse, 4 % B Codun,
15,2 % B Baprmase ot 001mero konnyecTBa BceX Ha3BaHUH, 00pa30BaH-
HBIX OT aHTPOIOHUMOB. HecMOTpst Ha HEKOTOPBIE PA3THYHSI, YHUBEP-
CaJIbHBIMU IS TPEX CIABSHCKUX CTOJIUI] SIBISTIOTCS HANMEHOBAHUS,
MIPOM3BOIHBIE OT MUMEH 1 (paMUIINHI JKEHIITMH-TIOJTUTHKOB U PEBOIIO-
IIMOHEPOB, a TAKIKE JIesTeel KyIbTypbl, HAYKH 1 HcKyccTBa. OTaems-
HO CTOUT OTMETHTH 3aMETHYIO HAIMOHAJIBHYIO OPHEHTHPOBAHHOCTh



